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Опис дисципліни 
 

Дисципліна «Професійно орієнтоване спілкування французькою мовою» покликаний забезпечити 
оволодіння здобувачами третього (освітньо-наукового) рівня вищої освіти такого ступеня мовної, 
мовленнєвої і соціокультурної компетентностей з французької мови, який би забезпечив здійснення 
наукового і повсякденного дискурсу в усній та письмовій формі, вміння аргументувати свою позицію 
французькою мовою, розуміння інформації, отриманої із франкомовних наукових джерел різних 
типів (текст, аудіо- та відеозапис тощо), практичні навички її опрацювання, реферування, передачі, 
осмислення і продуктивного використання на рівні B2+ Загальноєвропейських рекомендацій з мовної 
освіти.  

 
 

Структура курсу 
Години 
(лек. / сем.) Модуль Результати навчання Завдання Денна 
форма 

Заочна 
форма 

 4 / 16 2/2 1. Tendances évolutives 
du français 
d’aujourd’hui en 
général. Les tendances 
actuelles.  

Знати основні  
тенденції розвитку 
фонетичної, 
граматичної лексико-
семантичної систем 

Питання, обговорення, 
виконання практичних 
вправ і завдань  

 



 сучасної французької 
мови  

 
 2 / 10 2/2 2. Le français: une 

langue pour la science. 
De l’importance du 
langage dans la 
créativité scientifique. 
Usage du français dans 
les publications 
scientifiques.  

 

Знати особливості 
використання, роль і 
значення французької 
мови як мови наукових  

досліджень наукового 
дискурсу 

Питання, дискусія, 
виконання практичних 
завдань і вправ  

 

4/14 4/2 3. La communication 
orale en milieu 
universitaire  

 

Знати особливості 
презентації, дискусії 
англійською мовою; 
вміти презентувати 
Знати особливості 
презентації, дискусії 
англійською мовою; 
вміти презентувати 
результати власного 
наукового 
дослідження, 
аргументувати свою 
точку зору, брати 
участь та проводити 
дискусію в межах 
сфери власних 
наукових інтересів. 
власного наукового 
дослідження, 
аргументувати свою 
точку зору, брати 
участь та проводити 
дискусію в межах 
сфери власних 
наукових інтересів. 

Питання, презентації, 
кейси, ІНДЗ, дискусії 
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Політика оцінювання 

• Політика щодо реченця та перескладання: Роботи, які здаються із порушенням термінів без 
поважних причин, оцінюються на нижчу оцінку (-10% від оцінки). Перескладання модулів і 
тем відбувається за наявності підтверджених поважних причин (наприклад, довідка від 
лікаря).  

• Політика щодо академічної доброчесності: Усі письмові роботи перевіряються на наявність 
плагіату і допускаються до захисту із коректними текстовими запозиченнями не більше 20%. 
Списування під час контрольних робіт та екзаменів заборонені (в т.ч. із використанням 
мобільних пристроїв). Мобільні пристрої дозволяється використовувати лише під час он-
лайн тестування (наприклад, у середовищі MOODLE).  

• Політика щодо відвідування: Відвідування занять є обов’язковим компонентом оцінювання, 
за яке нараховуються бали. За об’єктивних причин (наприклад, хвороба, міжнародне 
стажування) навчання може відбуватись в он-лайн формі за погодженням із керівником 
курсу. 

• Передбачена можливість здобувачів отримати бали за участь у неформальній освіті.  

 
Оцінювання 

 
Остаточна оцінка за курс розраховується наступним чином: 

Види оцінювання % від остаточної оцінки 

Теми 1-3  усне опитування, завдання 50 

ІНДЗ (теми 1-3) 30 

Підсумкове тестування (теми 1-3) – тести, завдання 20 

Всього 100 

  
 
 
 



Шкала оцінювання: 
 

ECTS Бали Національна шкала оцінювання 

A 90-100 Відмінно 

B 85-89 Добре  

C 75-84 Добре 

D 65-74 Задовільно 

E 60-64 Задовільно 

FX 35-59 Незадовільно з можливістю повторного складання 

F 1-34 Незадовільно з обов’язковим повторним курсом 
 

Формат дисципліни 
 

Змішаний (blended) –  дисципліна має супровід в системі Moodle, структуру, контент, завдання 
і систему оцінювання. Blended Learning – викладання курсу передбачає поєднання традиційних форм 
аудиторного навчання з елементами електронного навчання, в якому використовуються спеціальні 
інформаційні технології, інтерактивні елементи, онлайн консультування і т.п. 
  
 


